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Capitolul 1

OBIECTIVE
Articolul 1
Obiective

Obiectivele Acordului Internationale cu privire la Zahér, 1992 (denumitd in continuare Acord),
in lumina clauzelor rezolutiei 93 (IV) adoptate de Adunarea Organizatiei Natiunilor Unite pentru
Comert, si Dezvoltare, sunt urmétoarele:

a) asigurarea cooperarii internationale intensificate in ceea ce priveste problemele mondiale
referitoare la zahar, precum si chestiuni legate de acestea; ‘

b) instituirea unui forum pentru consultari interguvernamentale cu privire la zahar si la
modalitati de ameliorare a economiei mondiale a zaharului;

c) facilitarea comertului prin colectarea si furnizarea informatiei cu privire la piata mondiala a
zaharului si a altor indulcitori;

d) incurajarea cererii intensificate de zahdr, in special pentru utﬂizéﬁ netraditionale.
Capitolul II
DEFINITII
Articolul 2

Definitii



In scopurile prezentului Acord:

1. Organizatie Inseamna Organizatia Internationald a Zaharului vizata in articolul 3;

2. Consiliu inseamna Consiliul International al Zah&rului vizat in articolul 3, paragraful 3;
3. Membru Inseamna o Parte la prezentul Acord;

4. vot special inseamnd votul care necesita cel putin doua treimi din voturile Membrilor
prezenti si votanti, cu conditia ca aceste voturi intrunesc cel putin doud treimi din numaérul
Membrilor prezenii si voanii;

5. majoritate simpld de voturi inseamna votul care necesita mai mult de juméatate din numérul
total de voturi, cu conditia ca aceste voturi Intrunesc cel putin doua treimi din numarul Membrilor;

6. an Inseamna anul calendaristic;

7. zahdr inseamnd zahdarul in oricare dintre formele sale comerciale recunoscute, provenite din
trestia de zahdr sau sfecla de zahdr, inclusiv melasa comestibild si gustoasa, siropuri si orice alta
forma de zahdr lichid, fara a include melasa finald sau tipurile de grad inferior ale zahérului
necentrifug produs prin metode primitive;

8. intrare in vigoare inseamna data la care prezentul Acord intra in vigoare, in mod provizoriu
sau definitiv, dupa cum este previzut in articolul 40;

9. piatd liberd inseamni totalitatea volumului net al importurilor pietii mondiale, cu exceptia
celor rezultate din aplicarea acordurilor speciale, asa cum sunt definite in Capitolul IX al Acordului
International cu privire la Zahdr, 1977;

10. piatd mondiald inseamnd piata mondiald a zahdrulwi si include atdt zaharul comercializat pe
piata libera, cat si zahdrul comercializat potrivit unor acorduri speciale, asa cum sunt definite in
Capitolul IX al Acordului International cu privire la Zahar, 1977,

Capitolul IIT
 ORGANIZATIA INTERNATIONALA A ZAHARULUI
Articolul 3
Continuarea, sediul 5i structura Organizatiei
Internationale a Zaharalui

1. Organizafia Internafionald a Zahdrului, instituitd in temeiul Acordului International cu
privire la Zahéar, 1968, isi va mentine existenta in temeiul Acordurilor Internationale cu privire la
Zahar, 1973, 1977, 1984 si 1987, va continua sa existe in scopul supravegherii aplicarii si operarii
prezentului Acord, avand calitatea de membru, puterile si functiile stabilite prin prezentul Acord.

2. Sediul Organizatiei va fi la Londra, cu exceptia cazului cdnd Consiliul va decide altfel prin
vot special.

3. Organizatia va activa prin intermediul Consiliului International al Zaharului, Comitetului sau
Administrativ, al Directorului Executiv si al personalului sdu. '



Articolul 4
Calitatea de membru al Organizatiei
Fiecare Parte la prezentul Acord va fi Membru al Organizatiei.
Articolul 5
Calitatea de membru al organizatilor interguvernamentale

Orice referire In prezentul Acord la un Guvern sau Guverne va fi consideratd ca incluzand
Comunitatea Economica Europeana gi orice altd organizatie interguvernamentald care are obligatii
in ceea ce priveste negocierea, incheierea si aplicarea acordurilor internationale, in special a
acordurilor cu privire la méarfuri. In consecinta, orice referire in prezentul Acord la semnarea,
ratificarea, acceptarea sau aprobarea ori la notificarea aplicarii provizorii sau aderarii, in cazul
acestor organizatii interguvernamentale va fi consideratd ca incluzand o referire la semnarea,
ratificarea, acceptarea sau aprobarea ori la notificarea aplicarii provizorii sau aderdrii de catre
aceste organizatii inter guverna mentale.

Articolul 6
Privilegii si imunitati
1. Organizatia va avea personalitate juridica internationala.

2. Organizatia va avea capacitatea de a incheia contracte, a dobandi si a dispune de
proprietatea mobiliara si imobiliara si de a intenta actiuni legale.

3. Statutul, privilegiile si imunitdtile Organizatiel in cadrul teritoriului Regatului Unit vor
continua sa fie guvernate de Acordul Sediului dintre Guvernul Regatului Unit al Marii Britanii si
Irlandei de Nord si Organizatia Internationald a Zaharului, semnat la Londra la 29 mai 1969, cu
amendamentele necesare pentru aplicarea potrivitd a prezentului Acord.

4, in cazul in care sediul OrQaniza’giei este schimbat Intr-un stat care este Membru al
Organizatiei, acel Membru, cat de repede posibil, va incheia un acord cu Organizatia, care va fi
supus aprobarii Consiliului, cu privire la statutul, privilegiile ¢i imunitétile Organizatiei, Directorului
Executiv al acesteia, personalului §i expertilor, precum si ale reprezentantilor Membrilor in acel stat
in scopul exercitarii functiilor lor.

5. Cu exceptia cazurilor cand vor fi implementate noi acorduri de impozitare in temeiul
acordului vizat in paragraful 4 al prezentului articol, si pana la incheierea acelui acord, noul

Membru gazda:

a) va scuti de impozite remuneraiiile platite de catre Organizatie angajatilor sai, cu exceptia
faptului ca respectiva scutire nu se va aplica fatd de cetéfenii sai; si

b) va scuti de impozite bunurile, veniturile si alie componente ale proprietdtii Organizaiiei.

6. In cazul in care sediul Organizatiei va urma sa fie schimbat Intr-un stat care nu este Membru
al Organizatiei, inainte de schimbare, Consiliul va obtine o garantie scrisa de la Guvernul acelui stat
in sensul ca:

a) acesta, cat de repede posibil, va incheia cu Organizatia un acord, asa cum este descris in



paragraful 4 al prezentului articol; si

b) péna la incheierea unui asemenea acord, Statul va acorda scutirile prevazute in paragraful 5
al prezentului articol.

7. Consiliul se va stradui sa incheie acordul descris in paragraful 4 al prezentului articol cu
Guvernul statului unde va fi schimbat sediul Organizatiei inainte de transferarea acestuia.

Capitolul IV
CONSILIUL INTERNATIONAL AL ZAHARULU
Articolul 7
Componenta Consiliului International al Zaharului

1. Autoritatea superioara a Organizatiei va fi Consiliul International al Zaharului care va fi
compus din tofi Membrii Organizatiei.

2. Fiecare Membru va avea cdte un reprezentant in Consiliu si, daca doreste astfel, unul sau
mai mulii supleanti. Pe ldnga acestia, fiecare Membru poate desemna unul sau mai mul§i consilieri
pentru reprezentantii si supleantti sai.

Articolul 8
Puterile si functiile Consiliului

1. Consiliul va exercita toate puterile si va indeplini sau aranja indeplinirea tuturor functiilor
necesare pentru executarea dispozitiilor prezentului Acord si pentru continuarea lichidérii Fondului
de instituit in temeiul articolului 49 al Acordului International cu privire la Zahar, 1977, asa cum a
fost delegat de catre Consiliu, potrivit acelui Acord, Consiliului potrivit Acordului International cu
privire la Zahéar, 1984 si al Acordului International cu privire la Zahdr, 1987, potrivit articolului 8,
paragraful 1 al acestuia din urma.

2. Consiliul va adopta, prin vot special, regulile si regulamentele necesare pentru executarea
dispozitiilor prezentului Acord si care sunt In conformitate cu aceasta, inclusiv regulile de procedura
ale Consiliului si ale comitetelor sale, precum si regulamentele financiare si de personal ale
Organizatiei. Consiliul poate stipula in regulile sale de procedura o procedura prin care, faré a se
intruni, sa poata decide In probleme specifice,

3. Consiliul va tine registrele necesare pentru indeplinirea functiilor potrivit prezentului Acord
si orice alte registre pe care le va considera potrivite.

4.Consiliul va publica un raport anual si orice alta informatie pe care o va considera potrivita,
Articolul 9
Presedintele si vicepresedintele Consiliului

1. In fiecare an Consiliul va alege dintre delegati un Presedinte st un vicepresedinte care pot fi
realesi si care nu vor fi remunerati de cdtre Organizatie.

2, in absenta Presedintelui, obligatiile specifice functiei sale vor fi executate de cétre
vicepresedinte. In absenta temporard a ambilor, a Presedintelui si a vicepresedintelui, sau absenta



permanentd a unuia sau a ambilor, Consiliul poate alege dintre delegati noi functionari, provizorii
sau permanenti, dupa cum considera potrivit.

2. Nici Presedintele si nici orice alt functionar care conduce intrunirile Consiliului nu vor avea
drept de vot. Totusi, ei pot desemna altd persoand sa exercite dreptul de vot al Membrului pe care ii
reprezintd acestia.

Articolul 10
Sesiunile Consiliului
1. Ca regula generald, Consiliul se va convoca intr-o sesiune ordinard in fiecare an.

2. Pe langa aceasta, Consiliul se va intruni in sesiune speciald oricdnd decide necesar la
solicitarea:

a) oricaror cinci Membri;

b} a dei sau mai multi Membri care detin voturi colective sau mai mulfi Membri in temeiul
articolului 11, aga cum este stabilit In articolul 25; sau

¢) Comitetului Administrativ.

3. Notificarea cu privire la sesiuni va fi transmisa Membrilor cu cel putin 30 de zile
calendaristice Inainte, cu exceptia cazurilor de urgentd, cand aceste informatii vor fi transmise cu
cel putin 10 zile inainte.

4. Sesiunile vor avea loc la sediul Organizatiei, cu exceptia cazului cand Consiliul decide altfel
prin vot special. In cazul In care orice Membru solicitd Consiliului si se Intruneasca in orice alt loc
decat la sediul Organizatiei si Consiliul isi da acordul in acest sens, acel Membru va suporta
cheltuielile suplimentare implicate.

Articolul II
Voturile

1. In scopul votérii, in temeiul prezentului Acord, Membrii vor detine un total de 2000 de voturi
distribuite asa cum este stabilit in articolul 25.

2. Ori de céte ori drepturile de vot ale unui Membru vor fi suspendate in temeiul articolului 26,
paragraful 2 al prezentului Acord, voturile acestuia vor fi distribuite celorlaltl Membri proportional
cu partea determinata potrivit articolului 25, Aceeasi procedura se va aplica si atunci cdnd Membrul
isi redobéndeste drepturile sale de vot, Membrul respectiv fiind inclus la distributie.

Articolul 12
Procedura de votare in Consilin

1. Fiecare Membru va avea dreptul sa dispund de numérul de voturi detinute in temeiul
articolului 11, aga cum este stabilit in articolul 25. Acesta nu va avea dreptul sd Impartad aceste
voturi.

2. Informand in scris Presedintele, orice Membru poate autoriza orice alt Membru sa-i
reprezinte interesele si sd voteze la orice intrunire sau la intrunirile Consiliului. O copie a acestor



autorizatii va fi examinatd de cdtre orice comitet de acreditare care poate fi instituit in temeiul
regulilor de procedurd ale Consiliului.

3. Membrul autorizat de cafre un alt Membru sa exercite dreptul de vot detinut de Membrul
care autorizeazd In temeiul articoluluj 11, aga cum este stabilit prin articolul 25, va vota dupa cum
este autorizat si In conformitate cu paragraful 2 al prezentului articol.

Articolul 13
Deciziile Consiliului

1. Toate deciziile Consiliului vor fi luate si toate recomandarile vor fi formulate, in principiu,
prin consens. In lipsa consensului deciziile §i recomandérile Consiliului vor fi luate prin majoritatea
simpla a voturilor, cu exceptia cazurilor cand prezentul Acord prevede votul special,

2. Inainte de a ajunge la numérul de voturi necesar pentru orice decizie a Consiliului, nu vor fi
calculate voturile Membrilor care s-au abtinut si acei Membri nu vor fi considerati ca votanti in
sensul articolului 2, definitia 4 sau definiiia 5, In funciie de caz. In cazul In care un Membru se
prevaleaza de dispozitiile articolului 12 si dreptul sdu de vot este exercitat la intrunirile Consiliului,
acest Membru, in sensul paragrafului 1 al prezentului articol, va fi considerat ca prezent si votant.

3. Toate deciziile Consiliului potrivit prezentului Acord vor fi obligatorii pentru Membri.
Articolul 14
Cooperarea cu alte organe

1. Consiliul va face aranjamentele potrivite pentru consultarea sau cooperareacu Natiunile
Unite si organele acesteia, in special Adunarea Natiunilor Unite pentru Comert i Dezvoltare si cu
Organizatia pentru Alimentatie si Agriculturd si alte asemenea agentii specializate ale Natiunilor
Unite si organizatii interguvernamentale, dupa cum ar fi potrivit.

2. Consiliul, retinand rolul deosebit al Conferintei Natiunilor Unite pentru Comert, si Dezvoltare
in comertul international cu mérfuri, va informa, dupa cum este potrivit, Conferinta Natiunilor Unite
pentru Comert si Dezvoltare despre activitatea sa si programul siu de lucru.

3. Consiliul va face, totodatd, aranjamentele necesare peniru mentinerea contactului eficient
cu organizaiii internationale ale producatorilor, comerciantilor si fabricantilor de zahar.

Articelul 15
Relatii cu Fondul Comun pentru Marfuri
1. Organizatia va profita pe deplin de Inlesnirile Fondului Comun pentru Mérfuri.

2. In ceea ce priveste implementarea oricarui proiect potrivit paragrafului 1 al prezentului
articol, Organizatia nu va actiona in calitate de agentie de executare si nu-si va asuma nici o
obligatie financiara pentru credite acordate de catre Membri individuali sau alte entititi. Nici un
Membru nu va fi responsabil din cauza calitatii sale de membru al Organizatiei pentru orice
raspundere rezultatd din Imprumuturi sau acordiri de imprumuturi de catre orice alt Membru sau
entitate in legatura cu asemenea proiecte.

Articolul 16



Admiterea observatorilor

1. Consiliul poate invita orice stat care nu este membru si asiste la oricare din intrunirile sale
in calitate de ohservator.

2. Consiliul poate invita, totodatd, orice organizatie vizata In articolul 14, paragraful 1, si asiste .
la oricare din Intrunirile sale in calitate de observator,

Articolul 17
Quorumul pentru Consiliu

Quorumul pentru orice intrunire a Consiliului constituie mai mult de doud treimi din numé&rul
tuturor Membrilor, Membrii prezenti detinand cel puiin doud treimi din numarul total al voturilor
tuturor Membrilor potrivit articolului 11, asa cum este stabilit in articolul 25. in cazul In care nu este
intrunit acest quorum In ziua desemnatd pentru deschiderea oricérei sesiuni a Consiliului sau in
cazul in care In cadrul oricdrei sesiuni a Consiliului nu se constituie quorumul la trei intruniri
succesive. Consiliul va fi convocat peste sapte zile; la acea Intrunire si pe parcursul restului acelei
sesiuni, quorumul il va constitui mai mult de jumétate din numérul tuturor Membrilor, Membrii
prezenti detindnd mai mult de jumatate din numarul total al voturilor tuturor Membrilor potrivit
articolului 11, asa cum este stabilit in articolul 25. Reprezentarea in conformitate cu articolul 12,
paragraful 2, va fi consideratd ca prezenta,

Capitolul V
COMITETUL ADMINISTRATIV
Articolul 18
Componenta Comitetului Administrativ

1. Comitetul Administrativ va fi constituit din 18 membri. Zece vor fi, In principiu, cei mai mari
Membri contributorii ai fiecarui an, si opt membri vor fi alesi dintre restul Membrilor Consiliului.

2. In cazul in care unul sau mai muiti dintre 10 cei mai mari Membri contributorii ai fiecirui an
nu doresc sa fie automat desemnati in Comitetul Administrativ, problema insuficieniei membrilor va
fi rezolvata prin desemnarea Membrilor de amploare contributorii urmatori care sunt dispusi sa
accepte, cand cei 10 membri ai Comitetului Administrativ au fost astfel desemnati, ceilalti opt -
membri ai Comitetului vor fi alesi dintre restul membrilor Consiliului.

3. Alegerea celorlalfi opt membri va avea loc in fiecare an in baza procedurii de votare potrivit
articolului 11, asa cum este stabilit In articolul 25. Membrii desemnati In Comitetul Administrativ
potrivit dispozitiilor paragrafului I sau 2 al prezentului articol, nu vor avea drept de vot la aceste
alegeri.

4. Nici un Membru nu va fi eligibil in Comitetul Administrativ decat daca si-a platit contributia
in deplind conformitate cu articolul 26.

5. Fiecare membru al Comitetului Administrativ va desemna céte un reprezentant si va putea
desemna, pe ldngad acesta, unul sau mai multi supleanti si consilieri. Totodata, toti Membrii
Consiliului vor avea dreptul sa participe la lucrarile acestui Comitet in calitate de observatori si pot
fi invitati sa ia cuvantul.



6. Comitetul Administrativ isi va alege Presedintele si vicepresedintele in fiecare an.
Presedintele nu va avea drept de vot si va putea fi reales. In absenta Presedintelui, obligatiile
functiei vor fi executate de catre vicepresedinte.

7. Comitetul Administrativ se va intruni in mod obisnuit de trei ori pe an.

8. Comitetul Administrativ se va intruni la sediul Organizatiei, cu exceptia cazurilor cind va
decide altfel. In cazul in care orice Membru va invita Comitetul Administrativ sd se intruneasca in alt
loc decét la sediul Organizatiei si Comitetul Administrativ isi va da acordul, acel Membru va suporta
cheltuielile suplimentare implicate.

Articolul 19
Alegerea Comitetului Administrativ

1. Membrii selectati dintre cei mai mari membri contributorii ai fiecdrui an in temeiul
procedurii din paragraful 1 sau 2 al articolului 18 vor fi desemnati in Comitetul Administrativ.

2, Consiliul va alege ceilalti opt membri ai Comitetului Administrativ. Fiecare Membru eligibil
in temeiul dispozitiilor articolului 18, paragrafele 1, 2 si 3, va dispune de voturile la care are dreptul
potrivit articolului 11, aga cum este stabilit in articolul 25, pentru candidatul unic. Un Membru poate
exercita pentru alt candidat orice voturi pe care le exercitd potrivit articolului 12, paragraful 2. Vor
fi alesi opt candidati care vor obtine cel mai mare numaér de voturi.

3. In cazul In care un membru al Comitetului Administrativ este suspendat din exercitarea
dreptului sdu de vot in conformitate cu oricare dintre dispozitiile relevante ale prezentei Conventii,
fiecare Membru care a votat pentru acesta sau care si-a cedat drepturile sale acestuia in
conformitate cu prezentul articol va putea, pe perioada suspendarii, ceda voturile sale oricarui alt
memhru al Comitetului.

4. In cazul in care un Membru desemnat in Comitet, in conformitate cu dispozitiile paragrafului
1sau 2 al articolului 18, va inceta sa fie Membru al Organizatiei, va fi inlocuit cu urmétorul Membru
contributoriu financiar mare dispus sa serveasca si, daca este necesar, vor avea loc alegeri pentru a
selecta un membru suplimentar ales pentru Comitet. In cazul in care un Membru ales in Comitet va
inceta sd fie membru al Organizatiei, vor avea loc alegeri pentru a inlocui acel Membru in Comitet.
Orice membru care a votat pentru sau si-a cedat voturile Membrului care a incetat sa fie Membru al
Organizatiei, si nu voteazd pentru Membrul ales sa completeze locul vacant in Comitet, poate sé-si
cedeze drepturile altui membru al Comitetului.

5. In circumstante deosebite si In urma consultirii membrilor Comitetului Administrativ pentru
care a votat ori cdruia i-a cedat drepturile in conformitate cu dispozitiile prezentului articol, un
Membru poate sa-si retraga votul de la acel membru pentru tot restul anului, Membrul va putea
ceda ulterior aceste voturi unui alt Membru al Comitetului Administrativ, dar nu-gi va putea retrage
aceste voturi de la acel alt Membru pana la incheierea anului respectiv.

Membrul Comitetului Administrativ ciruia i-au fost retrase voturile, isi va pastra locul in
Comitetul Administrativ pentru tot restul anului. Orice actiune Intreprinsd in temeiul dispozitiilor
prezentului paragraf, va avea efect dupd ce Presedintele Comitetului Administrativ va fi informat in
scris despre aceasta.

Articolul 20

Delegarea puterilor de catre Consiliu caitre



Comitetul Administrativ

1. Consiliul poate, prin vot special, delega catre Consiliul Administrativ exercitiul oricdrei sau
tuturor puterilor sale, altele decat urmatoarele:

a) localizarea sediului Organizatiei, potrivit articolului 3, paragraful 2;
b) desemnarea Directorului Executiv si a oricarui alt functionar superior, potrivit articolului 23;
c) adoptarea bugetului administrativ si distribuirea contributiilor, potrivit articolului 25;

d) orice cerere adresatd Secretarului General al Conferintei Natiunilor Unite pentru Comert si
Dezvoltare de a convoca o conferintd de negocieri, potrivit articoluluvi 35, paragraful 2;

e) recomandarea unui amendament, potrivit articolului 44;
f) prelungirea sau Incetarea efectelor prezentului Acord, potrivit articolului 45.
2. Consiliul poate oricand revoca delegarea oricarei puteri citre Comitetul Administrativ,
Articolul 21
Procedura de votare 5i deciziile Comitetului Administrativ

1. Fiecare membru al Comitetului Administrativ va fi indreptdtit si dispuna de numé&rul de
voturi detinute, potrivit articolului 19, gi nu va putea impérti aceste voturi.

2. Orice decizie adoptaté de Comitetul Administrativ va necesita aceeasi majoritate de voturi ca
in cazul In care ar fi adoptatd de Consiliu si va fi raportata Consiliului.

3. Orice Membru va avea drept de apel la Consiliu impotriva oricarei decizii a Comitetului
Administrativ, In conditiile prevazute de Consiliu in regulile sale de procedura.

Articolul 22
Quorumul necesar pentru Comitetul Administrativ

Quorumul necesar pentru orice intrunire a Comitetului Administrativ il va constitui mai mult de
jumétate din numérul tuturor membrilor Comitetului, membril prezenti reprezentnd cel putin doud
treimi din numaérul total al voturilor tuturor membrilor Comitetului.

Capitolul VI
DIRECTORUL EXECUTIV S1 PERSONALUL
Articolul 23
Directorul executiv si personalul

1. Consiliul va desemna Directorul Executiv prin vot special. Termenii desemnarii Directorului
Executiv vor fi stabiliti de cédtre Consiliu. ‘

2. Directorul Executiv va fi functionarul administrativ principal al Organizatiei si va fi
responsabil pentru executarea obligatiilor care-i incumba in administrarea prezentului Acord.



3. Consiliul, dupa consultarea Directorului Executiv, va desemna prin vot special orice
functionar superior in termenii stabiliti de catre primul,

4. Directorul Executiv va desemna oricare membru al personalului in conformitate cu
regulamentele si deciziile Consiliului.

5. Consiliul, In conformitate cu articolul 8, va adopta reguli si regulamente care Incorporeaza
conditiile fundamentale ale serviciului si drepturile, datoriile si obligatiile de bazi ale tuturor
membrilor Secretariatului,

6. Nici Directorul Executiv si nici oricare alt membru al personalului nu va avea nici un interes
financiar In domeniul industriei zah&rului sau al comertului cu zahar.

7. Nici Directorul Executiv si nici un alt membru al personalului nu va cere si nu va primi
instructiuni referitoare la datoriile lor in temeiul prezentului Acord de la orice membru sau de la
orice autoritate din afara Organizatiei, Acestia se vor abtine de la orice actiune care ar putea
influenta pozitia lor de functionari internationali care poartd raspundere numai in fata Organizatiei.
Fiecare Membru va respecta caracterul exclusiv international al responsabilitatilor Directorului
Executiv si ale personalului i nu va cduta sa-i influenteze in indeplinirea responsabilitatilor lor.

Capitolul VII
FINANTAREA
Articolul 24
Cheltuieli

1. Cheltuielile delegatiilor la Consiliu, la Comitetul Executiv sau la orice alt comitet al
Consiliului sau al Comitetului Executiv vor fi suportate de cédtre Membrii in cauza,

2, Cheltuielile necesare pentru aplicarea prezentului Acord vor fi suportate prin contributiile
anuale ale Membrilor, obtinute in conformitate cu articolul 25. In cazul in care, totusi, un Membru
va solicita servicii speciale, Consiliul va putea cere Membrului respectiv sd plateascd pentru acestea.

3'. In scopul aplicérii prezentului Acord vor fi detinute conturi potrivite.
Articolul 25
Adoptarea bugetului administrativ si contributii ale membrilor
1. In scopul prezentului articol Membrii vor detine 2000 de voturi.

2. a) Fiecare Membru va detine numaérul de voturi specificat in anexa, care va fi adaptatd in
conformitate cu dispozitiile subparagrafului d) de mai jos.

b) Nici un Membru nu va detine mai putin de sase voturi.

c¢) Nu vor exista voturi fractionate. Bilantul va fi permis in procesul calcularii si pentru a se
asigura ci a fost alocat numarul total de voturi.

d) Voturile din anexa, care nu sunt utilizate la data intrérii in vigoare a prezentului Acord, vor fi
distribuite proportional Membrilor individuali, altii decét cei din anexa care deiin sase voturi.
Voturile neutilizate vor fi distribuite proportional in aga fel incat numérul voturilor lor din anexa s&



fie egal cu numarul total de voturi ale tuturor Membrilor care defin mai mult de sase voturi.
3. Voturile vor fi revizuite pe o bazd anuald in conformitate cu urmatoarea procedurs:

a) In fiecare an, inclusiv in anul intrérii in vigoare a prezentului Acord, la momentul publicarii
Cartei Anule a Zaharului de cdtre Organizatia Internationald a Zaharului, o baza de tonaj compusa
va fi calculatd pentru fiecare Membru si va contine:

35 de procente din volumul exporturilor acelui Membru pe piata libera, plus

15 procente din totalul exporturiler acelui Membru in temeiul acordurilor speciale, plus
35 de procente din volumul importurilor acelui Membru pe piata libera, plus

15 procente din totalul importurilor acelui Membru in temeiul acordurilor speciale.

Datele utilizate la calcularea bazei de tonaj compuse a fiecdrui Membru vor constitui, pentru
fiecare categorie de mai sus, media acelei categorii pentru cei mai reusiti ulfimi trei sau patru ani
publicati In cea mai recentd editie a Cartei Anuale a Zaharului apartindnd Organizatiei. Partea
fiecarui Membru In totalul bazei de tonaj compuse a tuturor Membrilor va fi calculatd de cétre
Directorul Executiv. Toate datele de mai sus vor fi distribuite Membrilor la momentul c&nd sunt
finalizate calculele.

b) Pentru al doilea si urmatorii ani de la intrarea in vigoare a prezentului Acord, voturile
fiecdrui Membru vor fi adaptate in functie de schimbarea partii lor din totalul bazei de tonaj
compuse a tuturor Membrilor fata de cea a acelorasi membri pentru anul anterior.

c) Membrii care detin sase voturi nu vor constitui subiecti pentru o adaptare viitoare potrivit
prevederilor subparagrafului b} de mai sus, cu exceptia cazului cand partea lor din totalul bazei de
tonaj compuse a tuturor Membrilor depaseste 0.3 procente.

4. In ipoteza aderdrii unui Membru sau Membri dupi intrarea in vigoare a prezentului Acord,
voturile lor vor fi stabilite in conformitate cu anexa adaptatd In lumina paragrafelor 2 si 3 de mai
sus. in cazul in care Membrul sau Membrii aderenti nu sunt enumerati in anexa prezentului Acord,
Consiliul va decide ce numar de voturi urmeaza a fi alocat acelui Membru sau acelor Membri. Dup&
acceptarea Membrului sau Membrilor aderenti neenumerati in anexa cu numérul de voturi alocate
de catre Consiliu, voturile Membrilor existenti va fi recalculat In asa fel incAt numarul total de voturi
sé rdména 2000,

5. In ipoteza retragerii unui Membru sau unor Membri, voturile Membrului sau Membrilor
retragi vor fi redistribuite Membrilor rdmasi proportional cu partea lor din totalul voturilor tuturor
Membrilor ramasi in asa fel incat numaérul total de voturi sa rdména 2000.

6. Acorduri intermediare:

a) Urmaétoarele dispozitii se aplica numai fatd de Membrii Acordului International cu privire la
Zahar, 1987, care erau membri la data de 31 decembrie 1992 si sunt limitate la primii doi ani
calendaristici dupd intrarea in vigoare a prezentului Acord (aceasta fiind pdna la 31 decembrie
1994),

b) Numarul total de voturi distribuite fiecdrui Membru in 1993 nu va depési 1.33 inmultit cu
voturile acelui Membru in 1992, potrivit Acordului International cu privire la Zahér, 1987, si in 1994
nu va depdsi 1.66 Inmultit cu voturile acelui Membru in 1992, potrivit Acordului International cu



privire la Zahar, 1987.

¢) In scopul stabilirii contributiei pe un vot, voturile neutilizate datoritd aplicérii paragrafului 6
b) de mai sus nu vor fi redistribuite altor Membri.

Prin urmare, contributia pe un vot va fi stabilitd in baza numarului redus din totalul voturilor.

7. Dispozitiile articolului 26, paragraful 2 referitoare la suspendarea dreptului de vot pentru
neexecutarea obligatiilor nu se vor aplica fatd de prezentul articol.

8. Pe parcursul celei de-a doua jumatafi a anului, Consiliul va adopta bugetul administrativ al
Organizatiei pentru urmétorul an §i va stabili contributia pe un vot a Membrilor solicitati sd acopere
acel buget in primii doi ani dupa iuarea in considerare a dispozitiilor paragrafului 6 al prezentului
articol.

9. Contributiile fiecdrui Membru la bugetul administrativ va fi calculat prin Inmultirea
contributiei pe un vot cu numarul de voturi detinute de acesta potrivit prezentului articol, dupd cum
urmeaza:

a) pentru cei care sunt Membri la momentul adoptarii finale a bugetului administrativ, numérul
de voturi pe care 1i detineau atunci; si

b) pentru cei care devin Membri dupd adoptarea bugetului administrativ, numérul de voturi
care le este atribuit la momentul cand devin membri, adaptat proportional restului pericadei
acoperite de buget sau bugete; voturile celorlalti Membri nu vor fi modificate.

10. In cazul in care prezentul Acord intra in vigoare cu mai mult de opt luni inainte de
inceputul primului an intreg, Consiliul, la prima sa sedinta, va adopta un buget administrativ care va
acoperi perioada de p&na la inceputul primului an intreg. In caz contrar, primul buget administrativ
va acoperi atat perioada initiala, cat si primul an intreg.

11. Consiliul poate, prin vot special, s ia masurile pe care le considerd potrivite pentru a
atenua efectele asupra contributiilor Membrilor ce rezultd dintr-un posibil numar redus de membri
la momentul adoptarii bugetului administrativ pentru primul an al prezentului Acord sau din crice
reducere ultericaréd a numarului de membri.

Articolul 26
Plata contributiilor

1. Membrii isi vor pléti contributiile la bugetul administrativ pentru fiecare an in conformitate
cu procedurile constitutionale respective. Contributiile la bugetul administrativ pentru fiecare an vor
fi platibile in valuta liber convertihild si vor deveni exigibile in prima zi a acelui an; contributiile
Membriler pentru anul in care s-au inscris in Organizatie vor deveni exigibile la data la care au
devenit Membri.

2. In cazul in care, la expirarea a patru luni de la data la care contributia sa devine exigibild in
conformitate cu paragraful I al prezentului articol, un Membru nu-si va plati intreaga contributie la
bugetul administrativ, Directorul Executiv va cere acelui Membru si pléteasca cét de curnd posibil,
in cazul In care, la expirarea a doud luni de la cererea formulatd de Directorul Executiv, acel
Membru nu si-a platit inca contributia, va fi suspendat dreptul sdu de vot in Consiliu si in Comitetul
Administrativ pana la plata integrala a contributiei,



3. Consiliul poate decide, prin vot special, ca Membrul care nu a platit contributiile pentru doi
ani sa inceteze sd se bucure de drepturile ce rezultd din calitatea de membru sifsau sa inceteze sa fie
luat in considerare In scopuri bugetare. Acesta va purta rdspundere pentru orice alte obligatii
financiare in temeiul prezentei Conventii. Dupé achitarea restantelor, Membrul isi va recdpita
drepturile ce rezultd din calitatea sa de membru. Orice platd ficutd de Membhrul restantier va fi
transferata mai intai in contul restantelor, si apoi in contul contributiilor curente.

Articolul 27
Revizia si publicarea bilanfurilor

Cét de repede posibil, 1a finele fiecdrui an, rapoartele financiare ale Organizatiei pentru fiecare
an, autentificate de catre un expert contabil inde-pendent, vor fi prezentate Consiliului spre
aprobare si publicare.

Capitolul VIII
ANGAJAMENTE GENERALE ALE MEMBRILOR
Articolul 28
Angajamente ale Membrilor

Membrii se angajeaza sa adopte masurile necesare care le-ar permite sa-si execute obligatiile
potrivit prezentului Acord si sd coopereze reciproc pe deplin pentru a asigura atingerea obiectivelor
prezentei Conventii.

Articolul 29
Standarde de munca

Membrii se vor asigura céd standarde echitabile de muncd sunt mentinute in industriile
respective ale zahdrului si, in mésura posibilului, se vor stradui sd imbunatéiteascé standardele de
trai ale lucratorilor din agriculturd si industrie in diferite ramuri ale productiei de zahar gi ale
cultivatorilor de trestie de zahéar si sfecld de zahér.

Articolul 30
Aspecte referitoare la medin

Membrii vor acorda consideratia cuvenita aspectelor referitoare la mediu in toate stadiile
productiei zaharului,

Articolul 31
Raspunderea financiara a Membrilor

Raspunderea financiara a fiecdrui Membru fatd de Organizatie si de alti Membri este limitata
de masura obligatiilor referitoare la contributiile la bugetele administrative adoptate de Consiliu,
potrivit prezentului Acord.

Capitolul IX

INFORMATII SI CERCETARI



Articolul 32
Informatii si cércetari

1. Organizatia va actiona ca centru de colectare gi publicare a informatiei statistice si cercetdri
referitoare la productia, preturile, exporturile st importurile, consumul gi stocurile de zahér la nivel
mondial (inclusiv att zaharul neprelucrat, cat si cel rafinat, dupa cum e potrivit) si alti indulcitori,
precum si taxe pe zahdr si pe alti indulcitori.

2. Membrii Isi asuma raspunderea sa furnizeze, in termenul care poate fi stabilit in regulile de
procedura, toate statisticile si informatia disponibila care, in temeiul acestor reguli, poate fi
consideratd necesard pentru a permite Organizatiei sa-gi indeplineasca functiile potrivit prezentului
Acord. In cazul in care va fi necesar, Organizatia va ufiliza asemenea informatie relevanta care ar
putea fi disponibild din alte surse. Organizatia nu va publica informatia care ar permite identificarea
operatiunilor persoanelor si companiilor producdtoare, prelucrdtoare sau comercializatoare de
zahar.

Articolul 33
Evaluarea, consumul si statisticile pietei

1. Consiliul va institui un Comitet pentru evaluarea, consumul i statisticile pietei, compus din
toti Membrii, sub conducerea unui Director Executiv.

2. Comitetul va revedea permanent chestiunile legate de economia mondialad a zaharului si a
altor Indulcitori si va informa Membrii despre rezultatele deliberérii sale, convocénd in acest scop
Intruniri regulate de doud ori pe an.

In realizarea controlului siu, Comitetul va fine cont de toatd informatia relevanti adunati de
Organizatie in temeiul articolului 32.

3. Comitetul va activa in urmatoarele domenii:

a) pregatirea statisticilor cu privire la zahéar si la analizele statistice cu privire la productie,
consum, stocuri, comertul internaticnal si preturi;

b) analiza comportamentului pe piata si a factorilor care il afecteazd, cu referiri speciale la
participarea la comertul mondial a tdrilor in curs de dezvoltare;

c) analiza cererii de zahdr, inclusiv efectele utilizarii oricérei forme de substituti naturali sau
artificiali pentru zahéar In comertul mondial si in consumul zaharului;

d) alte chestiuni aprobate de cétre Consiliu.

4. In fiecare an Consiliul va elabora un proiect de program al activititii viitoare, cu estimarea
necesitatilor de resurse, pregaftit de Directorul Executiv.

Capitolul X
CERCETARE S1 DEZVOLTARE
Articolul 34

Cercetare si dezvoltare



Pentru a atinge obiectivele statuate in articolul 1, Consiliul va putea acorda ajutor atit in
cercetare stiintifica, cat si dezvoltarea economiei zahdrului si in rdspandirea rezultatelor obtinute in
acest domeniu, in acest scop, Consiliul va coopera cu organizatii internationale si instituiii de
cercetéri, cu conditia ca nici o obligatie financiara sé nu fie asumatd de catre Consiliu.

Capitolul XI
PREGATIREA UNEI NOI CONVENTIIL
Articolul 35
Pregatirea unei noi Conventii
1. Consiliul va putea studia fezabilitatea negocierii unui nou acord international cu privire la
zahar, inclusiv a unui posibil acord cu dispozitii de naturd economicd, si raporta Membrilor, precum

gi formula recomandari pe care le va considera potrivite.

2. Consiliul va putea, In momentul in care va considera potrivit, solicita Secretarului General al
Adunarii Nafiunilor Unite pentru Comert si Dezvoltare si convoace o conferintd de negociere.

Capitolul XII
DISPOZITII FINALE
Articolul 36
Depozitarea

Secretarul General al Natiunilor Unite este, prin prezenta, desemnat ca depozitar al
prezentului Acord,

Articolul 37
Semnarea
Prezentul Acord va fi deschisd spre semnare la sediul Natiunilor Unite de la 1 mai p4ni la 31
decembrie 1992 de cétre orice Guvern invitat la Conferinta Natiunilor Unite cu privire la Zahar,
1992,
Articolul 38

Ratificarea, acceptarea si aprobarea

1. Prezentul Acord va fi supus ratificarii, acceptarii si aprobarii de citre Guvernele semnatare
in conformitate cu procedurile constitutionale ale statelor respective,

2. Instrumentele de ratificare, acceptare si aprobare vor fi depuse la depozitar nu mai tarziu de
31 decembrie 1992, Consiliul va pufea, totusi, sd prelungeascd termenul pentru Guvernele
semnatare care nu au posibilitatea sa-si depuna instrumentele de ratificare pand la acea data.

Articolul 39

Notificarea aplicarii provizorii



1. Guvernul semnatar care va intentiona sa ratifice, accepte sau aprobe prezentul Acord sau
Guvernul pentru care Consiliul a stabilit condititi de aderare, dar care nu a avut deocamdati
posibilitatea sa-si depuna instrumentele va putea, In orice moment, sd notifice depozitarului ca
primul va aplica prezentul Acord in mod provizoriu ori la intrarea acesteia in vigoare in conformitate
cu articolul 40 ori, In cazul in care este deja in vigoare, la o data specificata.

2. Guvernul care a notificat potrivit paragrafului I al prezentului articol ca va aplica prezentul
Acord ori la data cénd aceasta intra in vigoare, ori, in cazul in care este deja in vigoare, la o data
specificatd, din acel moment va fi Membru provizoriu pana la depunerea instrumentelor sale de
ratificare, acceptare, aprobare sau aderare, fapt prin care devine Membru,

Articolul 40
Intrarea in vigoare

1. Prezentul Acord va intra in vigoare in mod definitiv la | ianuarie 1993 sau la orice data
ulterioara in cazul in care, la acea datd, instrumentele de ratificare, acceptare, aprobare sau aderare
au fost depuse in numele Guvernelor care detin 60 de procente din numérul voturilor, in
conformitate cu distributia stabilitd in anexa prezentului Acord.

2. In cazul in care, citre 1 ianuarie 1993, prezentul Acord nu va fi intrat in vigoare in
conformitate cu paragraful | sau paragraful 2 al prezentului articol, aceasta va intra in vigoare in
mod provizoriy, in cazul in care cdtre acea datd instrumentele de ratificare, acceptare, aprobare sau
notificare a aplicéarii provizorii au fost depuse In numele Guvernului fiind satisficute cerintele cu
privire la procentaj din paragraful 1 al prezentului articol.

3. in cazul in care, citre 1 ianuarie 1993, procentajul cerut pentru intrarea in vigoare a
prezentului Acord in conformitate cu paragraful 1 sau paragraful 2 al prezentului articol nu este
atins, Secretarul General al Natiunilor Unite va invita Guvernele in numele cérora au fost depuse
instrumentele de ratificare, acceptare, aprobare sau notificare a aplicarii provizorii sd decida daca
prezentul Acord va intra In vigoare in mod definitiv sau provizoriu pentru ele, in tot sau in parte, la
data stabilitd de acestea, in cazul in care prezentul Acord a intrat in vigoare in mod provizoriu In
conformitate cu prezentul paragraf, aceasta va putea intra ulterior in vigoare in mod definitiv odata
cu indeplinirea conditiilor enumerate in paragraful 1 al prezentului articol faré a fi necesard o decizie
ulterioara in acest sens.

4. Pentru Guvernul in numele cédruia au fost depuse instrumentele de ratificare, acceptare,
aprobare sau aderare ori notificare a aplicrii provizorii a prezentei Conventii dupéa intrarea in
vigoare a prezentului Acord In conformitate cu paragrafele 1, 2 si 3 ale prezentului articol,
instrumentul de notificare va avea efect la data depunerii si, in ceea ce priveste notificarea aplicérii
provizorii, In conformitate cu dispozitiile articolului 39, paragraful 1.

Articolul 41
Aderarea

Prezentul Acord va fi deschis pentru semnare de cdtre Guvernele tuturor Statelor in conditiile
stabilite de Consiliu. In ceea ce priveste aderarea, Statul vizat va fi considerat ca fiind enumerat in
anexa la prezentul Acord, Impreuna cu voturile sale asa cum este prevdzut in conditiile la aderare.
Aderarea va avea efect odatd cu depunerea instrumentelor de aderare la depozitar. Instrumentele de
aderare vor prevedea faptul cd Guvernul acceptd conditiile stabilite de Consiliu.

Articolul 42



Retragerea

1. Orice Membru se poate retrage din prezentul Acord, oricAnd dupa intrarea ei In vigoare prin
depunerea unei notificéri scrise despre retragere la depozitar. Simultan, Membrul va informa in
scris Consiliul despre actiunea intreprinsa.

2. Retragerea potrivit prezentului articol va avea efect la 30 de zile de la primirea notificérii de
catre depozitar.

Articolul 43
incheierea conturilor

1. Consiliul va stabili orice incheiere a conturilor pe care o considera echitabild cu Membrul
care s-a retras din prezenta Conventie sau care a incetat In orice alt mod sa fie Parte la prezentul
Acord. Organizatia va retine orice sume deja platite de catre acest Membru. Acest Membru va fi
tinut sa plateasca orice sume datorate de cétre acesta Organizatiei.

2. In ceea ce priveste.incetarea efectelor prezentului Acord, orice Membru vizat in paragraful 1
al prezentului articol nu va avea nici un drept la parti din sumele incasate in urma lichidarii sau din
alte valori ale Organizatiei; deasemenea, el nu va fi incarcat cu o parte a deficitului Organizatiei, in
cazul in care acesta va exista.

Articolul 44
Amendamente

1. Consiliul va putea, prin vot special, sd recomande Membrilor un amendament la prezentul
Acord. Consiliul poate fixa un termen la expirarea caruia fiecare Membru poate notifica
depozitarului acceptarea amendamentului. Amendamentul va avea efect la 100 de zile de la
momentul la care depozitarul a primit notificiri de acceptare de la Membrii care detin cel putin doud
treimi din totalul voturilor tuturor Membrilor, potrivit articolului 11, asa cum este stabilit in articolul
25, sau la o datd ulterioard stabilitd de cdtre Consiliu prin vot special. Consiliul poate fixa un termen
induntrul céruia fiecare membru va notifica depozitarului despre acceptarea amendamentului gi, in
cazul in care amendamentul nu va avea efect catre acel moment, acesta va fi considerat retras.
Consiliul va furniza depozitarului informatia necesarad pentru a stabili daca notificdrile de acceptare
primite sunt suficiente pentru a da efect amendamentului.

2. Orice Membru in numele céruia nu a fost facutd notificarea de acceptare a amendamentului
péana la data la care acest amendament are efect, de la acea daté va inceta s& fie Parte la prezentul
Acord, cu exceptia cazului cdnd acest Membru a dovedit Consiliului cad acceptarea nu a putut fi
realizatd la timp din cauza unor dificultdti de satisfacere a procedurilor sale constitutionale, si
Consiliul decide s& prelungeasca pentru acest Membru termenul fixat pentru acceptare. Acest
Membru nu va fi tinut de amendament Inainte de a-gi fi notificat acceptarea.

Articolul 45
Durata, prelungirea si incetarea efectelor

1. Prezentul Acord, va raméne in vigoare pana la 31 decembrie 1995, cu excepiia prelungirii
potrivit paragrafului 2 al prezentului articol sau a incetarii anterioare potrivit paragrafului 3 al
prezentului articol.

2. Consiliul va putea, prin vot special, prelungi prezentul Acord dupd 31 decembrie_1995



pentru termene succesive, care nu depasesc de fiecare data doi ani. Orice Membru care nu acceptd
asemenea prelungire a prezentului Acord va informa in scris despre aceasta Consiliul si va inceta s&
fie Parte la prezentul Acord de la inceputul termenului de prelungire.

fArt.45 al.2 in redactia OMAEIE33-T-01 din 29.01.21, M0O51-56/19.02.21 art.182; in vigoare
19.02.21]

3. Consiliul va putea, la orice moment decide, prin vot special, sa Inceteze prezentul Acord
avand efect de la aceastd datd si In baza conditiilor stabilite de citre acesta.

4. In ceea ce priveste incetarea efectelor prezentului Acord, Organizatia isi va continua
existenta pentru perioada necesara infiptuirii lichidarii sale si va avea puterile de a-si exercita
functiile necesare in acest scop.

5. Consiliul va notifica depozitarului despre orice actiune intreprinsa potrivit paragrafului 2 sau
paragrafului 3 al prezentului articol.

Articolul 46
Masuri tranzitorii

1. In cazul corespunderii prevederilor Acordului International cu privire la Zahir, 1987,
consecintele actiunilor intreprinse sau neintreprinse, sau ale celor care urmeaza a fi intreprinse In
scopurile aplicarii acelui Acord, vor avea efect incepind cu anul urmétor, acele consecinte vor trebui
sa aibd acelasi efect potrivit prezentului Acord ca si In cazul in care dispozitiile Acordului din 1987
ar fi continuat sa rdména in vigoare in acele scopuri.

2. Bugetul administrativ al Organizatiei pentru 1993 va fi aprobat in mod provizoriu de céire
Consiliu potrivit Acordului International cu privire la Zahdr, 1987, la ultima sa sedintd ordinara din
1992, fiind aprobat in mod definitiv de catre Consiliu, potrivit prezentului Acord, la prima sa sedintd
din 1993,

DREPT PENTRU CARE subsemnatii, fiind autorizati corespunzator in acest scop, au semnat
prezentul Acord la data indicata.

INCHEIAT la Geneva, in cea de-a doudizecea zi a lunii martie, una mie noui sute noudzeci si
doi. :

Textele prezentului Acord in limbile arabd, chineza, engleza, francezd, rusd si spaniold vor fi
egal autentice.

ANEXA
NUMARUL DE VOTURI CONFORM ART. 25
Algeria 38 Indonezia 18
Argentina2? Jamaica 6
Australia 117 Japonia 176
Austria 14 Madagascar 6
Barbados 6 Malawi 6
Bielarus 11 Mauritius 15
Belize 6 Mexico 49
Bolivia 6 Moroc 14

Brazilia 94 Nicaragua 6



Bulgaria 18 Norvegia 19

Camerun 6 Panama* §

Columbia 18 Papua-Noua Guinee* 6
Congo* 6 Peru 9

Costa Rica* 6 Filippinel2

Cote D-Ivoire 6 Republica Korea 59

Cuba 151
Republica Dominicand 23
Ecuador 6

Roménia 18
Federatia Rusé 135
Africa de Sud 46

Egipt 37 Swaziland 13
Salvador 6 Suedia 15
CEE 332 Elvetia 18
Fiji12 Thailanda 85
Finlanda 16 Turcia 21
Ghaga 6 Uganda 6
Guatemala 16 Tanzania 6
Guyana 6 Statele Unite ale Americii 178
Honduras* 6 Uruguay 6
Ungaria 9 Zimhabwe 8
India 38

Total 2000

* Nu participa la Conferinia ONU cu privire la zahar din 1992, dar sunt incluse deoarece tara
detine calitatea de membru a Organizatiei infernationale cu privire la zahér intemeiata prin Acordul
international cu privire la zahar din 1987.

INTERNATIONAL SUGAR AGREEMENT



